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1 642 M. EFRNEBENRFHRE N RXBRMEFREE . S EER. BRUER LETRNE,
¢ RAERYE “REXXRLETRN” 5IEFER? LERER, LSHAUNERR?
% 6:43 EMAEER. RMATEARER.
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BETRERRNVIWEIA, BRAEIRERRN . IRERRMN., ERARBUBEE,

# 645 HEAHMELEER. "MAFER #HHI. o ABRERZHIIXEEFN. RIERERER,

¢ E 5413 MORZBESIMMNENKI RHRLBKETLR,

¢ HP 3134 MMSEATBHEBECHBES. NECHER. R, FERADBNE DALMAREDH. BEX

8. BLEER REMRROMANTEE, TELSHMANES ERLBMERN.

% 6:46 ETER. BAFRBR, HEE #HRHN., ERBR.
NIV No one has seen the Father except the one who is from God; only he has seen the Father.

# 6:47 REBEGENSEFMAM. EHABFKE.
# 6:48 EMEBREDHE

9 6:49 MRAAMNEREEFEBIEH, ELET.,
# 6:50 ERMXLEETRAE. WABRTHFIE,

# 6:51

1

RERRELETREMNE  ABBUER, BA4KEEE  HMEGNE HMEENA

. RTAZE



%@%*5% 77 G Egzl}fgg\[ s

wATEGRY.
¢ BHRREME?
% 6:52 Hib, BEAARLFWHR., E/ATELMBIRE, KERMERE,
¢ BrEBNEMRERNAIESER?
% 6:53 HRfRER. REBEENEHEM. ROASFTEAFHE, FBAFHML, REEEFERMEE,
1 6:54 BIRABROMAREKRE  ERBBREUMBETE.
%9 655 BEHAERTEN., RNMEITBH.
NIV For my flesh is real (NASB : true) food and my blood is real (NASB : true) drink.
# 656 BERBROMA, BEREE. RUEEMLER.
NIV Whoever eats my flesh and drinks my blood remains in me, and I in him.
#9657 KENRXERZRR, BXENEE, BE. BEANA, BERFBEZ,
% 658 EMBRXLETRNE . BERHA. RKEEE. THRAMVEREBEMH. ERRET.
# 6:59 BULFERHMENARSEEHIAZRN.
% 6:60 MEMPIEPBHFLEARRT. R, SHEEH. MRk,
NIV On hearing it, many of his disciples said, "This is a hard teaching. Who can accept it?"
¢ THRRELFEHBMABMAANBRZIEMER?
¢ BREBLEKHHESMETHEE(hard teachings, hard sayings) T RETLES? ESFELNED
052
% 6:61 HEFORAEPIEREFHR. RYPMMR. EFRURMBREE. URFEFRIEBRE)
NIV does this offend you?, NASB "Does this cause you to stumble?
% 6:62 fHIRPIERAFHAEMBERAEZR. EEXE.

NIV What if you see the Son of Man ascend to where he was before!
#0663 MAEZENTIRE, NBRREDSN  RYUMRMMRNE. R2E. RRE®.
NIV The Spirit gives life; the flesh counts for nothing. The words | have spoken to you are spirit and they are life.

¢ FE---FRHAYEE, rehma,
X 4:4 HERAIEZR, BLEER TARE. TRESRRY. DREFE #HOEFHEMN—EIFE 1 buton every word
that comes from the mouth of God."
¢ 6:63 HRBALEBHER M E?
1 6:64 REMFMTFEENEHA. BHREEEAE, #HTEMRL. HEEM,
NIV Yet there are some of you who do not believe." For Jesus had known from the beginning which of them did
not believe and who would betray him.
%9 6:65 HREAXER. FTARYMRFIRIB, EFEREXHZLE, REALFEERRK,
BRIk PTLAMERR . TEHULEREMRMER | BHELGH  REABEKEE. 1
NIV He went on to say, "This is why | told you that no one can come to me unless the Father has enabled him”
NASB And He was saying, "For this reason | have said to you, that no one can come to Me, unless it has been
granted him from the Father." (having been given to him)
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% 6:66 fRULMEFIEFZHEREN., FTENMBELT.
o BENFIREREES?
+ EHEMIFIER?
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¢ BEHARLEMHEAN? HFRENERRERMGE?

¢ BERECRREMHEMBRNBENHAN? tHPSELEHERR?
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% 6:68 FAPIRBEZHR. M, REKEZE., RMAEHRHERE.

BikF BEFIREGEEMR : "M, ROEEEHE ? REKEZFFEEM !

NIV Simon Peter answered him, “Lord, to whom shall we go? You have the words of eternal life.
o RER: “EM, REKEZE" BIEME?
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o REFMENRME? (1 TRUNEE, 2. THEKENFED
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% 6:70 ERERER. HARBETRM+=EMEE. BRMAPEE —BRER(devil).
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